OmutpneBa Hartanbsi AHaTonbeBHa

®YHKLUNOHAIbHLIE Y CEMAHTUMECKUME OCOBEHHOCTW JNIEKCEM "3MOUMNA", "YYBCTBO" WU
X KBUBANIEHTOB BO ®PAHLIY3CKOM A3bIKE

B cTaTbe paccmaTpuBaeTcs 3T MMONOrmsi 1 0CoO6eHHOCT N oy HKLIMOHNPOB aHWS PyCCKMUX nekcem "amoums”, "yyBcTBO" B

06LLeynoT pebut enbHOM 1 TEPMUHOIIONMYECKOM 3HAYEHNSX, YCT aHaB IMB aeTCSA NMPOUCXOXKAEHNE UX SKBUBANEHTOB BO
dpaHLy3CKOM SA3blke, MPOU3BOAUTCS COMOCTaBUTENbHbIN aHanM3 CEMaHTUKU UccrnedyeMblX NEeKCUYeCcKUX eamHuL,
B bISIBMAOLLMIA UX 3HAYMMOCT b AN POpPMUPOB aHMsA Bornee CNOXHbIX MOHAT WA,

Appec cTatbu: www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/18.html

McTouHMK
dunonornyeckme Hayku. Bonpocbl Teopun U NpPakTUKu

Tambos: pamota, 2014. Ne 5 (35): B 2-x u. Y. I. C. 66-69. ISSN 1997-2911.
Appec xypHana: www.gramota.net/editions/2.html
CopepxaHue gaHHOro Homepa XypHana: www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/

© UspaTenbcrtBo "pamoTa”
W HdopmaLmsi 0 BO3MOXHOCTU NyGriMkaumm ctaTen B XXypHane pasmeLleHa Ha I HT epHeT caiiTe usgatenbcrea: www.gramota.net
Bonpocebl, cBsi3aHHbIe C Ny 6nvkaumsiMm HayYHbIX MaTepuarnos, pedakLums NPoCcuT HanpaensaTb Ha agpec: voprosy phil@gramota.net



http://www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/18.html
http://www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/18.html
http://www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/18.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/editions/2.html
http://www.gramota.net/materials/2/2014/5-1/
http://www.gramota.net/
http://www.gramota.net/
mailto:voprosy_phil@gramota.net

66 WapaTenbcTBO «pamoTtar www.gramota.net

5. JdapumeBa M. B. «[IpazgHuyHoe BpeMs» B AMUYESCKUX CKa3aHHUSIX U TPAAULIMOHHOM KyJIbTYpe OCETUH (Ha MpUMEpe Mpa3IHUuKa
Anapowt) [Dnexkrponusiii pecype] / @ynnamentansabie uccaenoanus. 2013. Ne 4. Y. 4, C. 1000-1004. URL: www.rae.ru/fs/
?section=content&op=show_article&article id=10000525 (maTa obpamenus: 12.03.2014).

6. Kpyramkosa I'. M. Bpemst B ucropudeckoit kaptuHe Mupa: mud, smoc, joroc // IIpoekt Axel [DneKTpoHHBINH pecypc].
URL: http://mmj.ru/history theory.html?&article=217&cHash=24ea06d310 (nara obpamenus: 25.01.2014).

7. Jlonaes T. II. Konnenuus o6beKTHBHO-peasibHOrO HcToprdeckoro Bpemeru // M3sectuss COUI'CU. Brannkaskasz, 2007.
Bem. 1 (40). C. 71-84.

8. JloceB A. ®. Autuunas punocodus ucropuu. M.: Hayka, 1977. 208 c.

9. Menerunckmii E. M. Bpemst mududeckoe // Mudst HapomoB mupa: sumukinoneans. M., 1980. T. 1. C. 252-253.

10. Iponn B. 51. ®onpknop u aericTBuTeNsHOCTD. M30panHsle ctatbu. M.: Hayka, 1976. 327 c.

11. Ycnenckmii b. A. V36pannbie Tpyasl. 2-e uza-e, ucnp. u gomn. M.: Llkoma «SI3p1ku pycckoii KyabTypbl», 1996. T. 1. Cemuotuxa
KyJIbTypbL. 608 c.

12. ®uanmonosa O. C. OcoOEHHOCTH BBIpa)KEHHsI KaTETOPHUH BPEMEHHU B aHIJIO-IIOTIAHACKUX HapOAHBIX Oaimanax: aBroped.
Jce. ... K. gumoi. H. M., 2012. 26 c.

13. Danage M. Casmennoe u mupckoe. M.: M3narenscteo MI'Y, 1994. 144 c.

ON THE CATEGORY OF TIME IN FOLKLORIC TEXT: PROBLEM DEFINITION

Darchieva Madina Vladimirovna, Ph. D. in Philology
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The article is dedicated to the investigation of the category of time in folkloric text. The author specifies on some variations
of folkloric time depending on genre classification. Folk origins of artistic time are examined in the temporal chain corresponding
to the genesis of genres: mythological time — epic time — folk historical time - (conditional) real historical time. A certain folkloric
text can represent the characteristics of both the single and multiple variations of folkloric time.
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B cmamve paccmampueaemcs smumonozus u 0cobeHHocmu GYHKYUOHUPOBAHUS PYCCKUX TEKCEM «IMOYUSLY, (4YBCBO»
6 00WEeynompeOUmenbHOM 1 MEePMUHOIOSUYECKOM 3HAYEHUSX, YCIMAHAGIUBACMCS NPOUCXONCOCHUE UX IKBUBAIEHMO8
60 Ppanyy3CcKoM A3viKe, NPOU3BOOUMC CONOCMABUMENbHBIU AHANU3 CEMAHMUKY UCCTEOYEMbIX IEKCUYECKUX eOUHUY,
BBIAGNAIOWUL UX SHAUUMOCHb OISl YOPMUPOBANUA OOee CIONHCHBIX NOHAMULL.

Kniouegvie cnosa u ghpasvl: SMOTHOIIOTHS; SMOLMS; YyBCTBO; STUMOJIOTHS; PYCCKUH SA3BIK; (PPaHIly3CKUH A3BIK.

JAmutpueBa Hatanbs AHATO/IbEBHA
Mocxoseckuii eocyoapcmeenHulil 001aCmMHOU YHUBEpCUmem
dmitrievanatasha.dn@gmail.com

OYHKIIMOHAJIBHBIE H CEMAHTHYECKHWE OCOBEHHOCTH JIEKCEM «3MOIIUS»,
«4YBCTBO» M UX SKBUBAJIEHTOB BO ®PAHI[Y3CKOM SI3bIKE®

BBuny akryanmnzanuu Uit OOIIECTBEHHON XM3HM MHOXKECTBA TYMaHHTApPHBIX O0JAacTe M CTPEMHTENBHOTO Pa3BH-
THUSI SMOTHOJIOTMYECKOTO HAIPABJICHUS B SI3BIKO3HAHWHM YUCHBIE HUCIBITHIBAIOT MOTPEOHOCT B YETKOM Pa3rpaHUuCHUH
3HAUEHMH TAKUX JIEKCUYECKHX €IUHHUI], KaK «OMOLUS» U «IyBCTBO». OTMEUAETCsl, YTO BO MHOTUX HCCIIEIOBATENbCKUX
paboTax Ha3BaHHBIC JIEKCEMBI YACTO MCIIOJB3YIOTCS B KA4eCTBE a0COIFOTHBIX CHHOHUMOB, KOTOPBIMU OHH HE SIBJISTIOTCSL.

B cBs13u ¢ 9TNM, pa3BepHYTHIH aHAIN3 CEMAHTHKN YKa3aHHBIX JIEKCHYECKUX €IMHUI B PYCCKOM M (DPAHILY3CKOM SI3bI-
KaX, a TaKoKe UX 3HAYCHUH U1 (popMupoBaHMs Oosee CI0KHBIX ITOHATHI PEeICTaBIIIeTCs YPE3BBIYANHO aKTYa bHBIM.

Llenbi0 JAaHHOTO WCCIIEHOBAHUS SIBIISIETCS TEOPETHKO-TIPAKTHYECKOE COIIOCTABICHHE CEMAHTHKH JEKCHYECKHX
€IMHUII «3MOIHS» U «IyBCTBO» ¢ 0030pOM HX YIOTpeOICHHS B TYMaHUTAPHBIX HAayKax.

PaccmoTpenue psiia CIIOBapHBIX CTaTel B SHIMKIIONEAMYECKUX M3AAHUAX MO3BONSIET YCTAHOBUTH OOIIEYTIOTpe-
OWTeNbHOE 3HAUCHHE CIIOBA «IMOLMA». Tak, COTIACHO TOJIKOBOMY cioBapio pycckoro si3pika C. M. OxeroBa u
H. 0. 1lIBenoBoii, smoyus ecTb AynIeBHOE NepexuBaHue, 4yBCTBO [6, c. 900]. [TomoOGHBIM 006pa3oM cMBICIH cIOBa
aMoyus TIOHUMAIOT Jekcukorpadsl B. B. JlonatuH [5, ¢. 901] u JI. I1. KpeicusH [3, c. 821].

Bounbioii TonkoBeIi croBaps mox penaknueil C. A. Ky3HenoBa TpakTyeT smoyuu Kak CyObEeKTHBHBIE PEaKIUU
YeJI0BEKa U )KUBOTHBIX Ha BO3AECUCTBHE BHYTPEHHUX U BHELIHUX pa3JpakUTeNel, MPOsABISIOIUXCS B BUAE PAJIOCTH,
CTpaxa, yAOBOJIbCTBHSI WM HEYJOBOJILCTBUS [4, c. 1522].
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B kauecTBe TepMHHa CIOBO «3MOLMS» HCIOJB3YETCS B IEAArOTHKE, B ICUXOJIOTHU (BO3pacTHasi ICHXOJIOTHS,
KJIMHMYECKas IICUXOJIOTHsI, COLIMANIbHASI TICUXOJIOT S, TICUXOJIOTHS TPY/IA, ICUXOJIOTHS CIIOPTa, MOJUTHYECKask ICUXO-
JIOTHSI, BOGHHAs, ICHUTEHIMAPHAs TICHXOJIOTHsA), B MEAUIIMHE, B YACTHOCTH, — B IICHXHATPUH, a TAK)Ke B UCKYCCTBE,
B ¢mocodun, B TMHTBICTHKE.

CormacHo Poccuiickoli memarormdeckoil »HUMKIomeann mox pemakuueii B. B. JlaBeimoBa, smoyus (or mnar.
«emoveoy — MOTPsCal0, BOIHYIO) €CTh IEePeKUBAHUE YSIIOBEKOM €Tr0 OTHOIICHHUS K OKPYXKAIOIIEMY MUPY M CAMOMY
cebe. DMOINH TPEACTABIAIOT COOOH aKTHBHOE COCTOSTHUE CHCTEMBI CIIEIMaIbHBIX MO3TOBEIX CTPYKTYp, MOOyKa-
omiee cyObheKTa N3MEHHUTH MOBECHHE C IIEIhI0 MUHUMI3AIHH (OCIA0ICHHS, IPEAOTBPAIICHHUS ) FUTH MaKCHMHU3AIIH
(ycuieHust, IOBTOPEHHUS1) 3TOTO COCTOSIHUA [7, c. 648].

B ncuxonornueckom ciosape nox pepakmueid C. FO. ['onoBuHa npecTaBiIeHo cleaytolee onpeiesieHue: CoCTos-
HUS, CBS3aHHBIC C OLIEHKOW 3HAYMMOCTH JUISl MHJMBHUIA JCHUCTBYIOIIMX Ha HEro ()akTOPOB U BBIpAKAEMBbIE, MPEXKIE
BCET0, B ()OpME HETIOCPEICTBEHHBIX IIEPEKUBAHUN YI0BICTBOPEHUS MII HEYIOBJIETBOPEHUS €r0 aKTyalbHBIX TOTPe0-
Hocteil. [Icuxudeckoe oTpaxkeHHe B (popMe HENOCPEACTBEHHOTO MPHUCTPACTHOTO MEPEKMBAHUS CMBICIIA KU3HEHHBIX
SIBIICHUI U CUTYyalUi, 00YCIIOBICHHOTO OTHOIIICHAEM UX OOBEKTHBHBIX CBOMCTB K MOTPEOHOCTAM cyObekTa [1, ¢. 949].

[IpoBeneHHBII aHATI3 UCTOPHUHU MTPOUCXOKICHIS CIIOBA SMOYUsl B PYCCKOM S3BIKE U OCOOCHHOCTEH (OpMHUPOBa-
HUS €T0 CMBICTIOBOM CTPYKTYPHI TIO3BOJISIET TOBOPHUTH O CIICTYIOIIEM.

CornacHo MCTOPHKO-3TUMOIOTHYECKOMY CIIOBApIO0 PYCCKOTO s3bIka moj pemakmmeit I1. 5. UepHbIX, amoyus —
«IYBCTBOY, «IIEPEKHUBAHICY, «IYIICBHOE IBIDKCHUE». B PyCCKOM SI3BIKE CIIOBO «3IMOIIMS» H3BECTHO ¢ KOHITA XX Beka
(Hexo, mrceMo k CyBopuny ot 10-IV-1894 r.) [8, c. 448]. CnenoBaTenbHO, B PYCCKOM S3BIKE paccMaTpHUBaeMast
JIeKceMa KaK KOMIIOHEHT JIKCHIECKOTO COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKA CYIIECTBYET YyTh OOJiee BeKa.

Bo ¢paHIy3cKOM sI3bIKE SKBUBAJICHTOM aHATU3UPYEMOH JIEKCEMBI SIBJISIETCSI CIIOBO «émotiony.

CornacHo «Jloroc: 0OJbBIION CIOBaph (paHITy3cKoro si3bika» noxa pemakiuen XK. XKupoge, «émotion 1) (vieux)
Agitation provoquée par un trouble quelconque, mouvement anormal; (spécialement: vieux) Trouble passager,
agitation dans une assemblée, une communaute; 2) (psychologie) Choc psychique brusque d ‘une certaine intensité, qui
entraine une modification de [‘activité psycho-physiologique, se traduisant par des signes organiques (agitation,
larmes, rire, rougeurs, etc.) et, en principe, par une modification des représentations intellectuelles es de la conduite;
3) (par extension) Etat affectif quelconque d ‘une certaine force,con¢u comme actuel, immédiat, sans qu ‘on se prononce
sur sa durée (c ‘est ainsi que les état affectifs simples, plaisir et douleur, sont parfois décrits comme des émotions, alors
qu ‘ils en sont la coloration variable)» [12, p. 946]. / «Omomms 1) (ycr.) BomHeHre, BRI3BaHHOE KaKIM-TTHOO HAPYILICHHCM,
aHOpMaJIbHBIM JIBIDKCHHEM B oOmiectBe; (cmem.: ycT.) KpaTkoBpemMeHHOe OSCIOKOWCTBO, BONHEHHE Ha COOpaHMH,
B oOmectBe; 2) (mcmx.) BHe3amHOe NMCHXWYECKOe TOTPSCEHHE OIpEICIICHHONW CTEeTleHH WHTCHCHBHOCTH, BIICKYIIIEES
3a c000if M3MEHEHMs! B NCHXO(U3HOIOTUUECKOM IIPOLIECCe, BBIPAXKAIOIINECS] B OPraHUUECKUX CHUMIITOMax (TpeBora,
cJe3bl, CMeX, MOKPAaCHEHHE H T.JI.), OTPaKAIOUIMecs: HA YMCTBEHHOH JIESITEBHOCTH U TIOBEACHUM; 3) (B IIUP. CMBICTIE)
JIro60e 3MOIMOHANEHOE COCTOSIHHE HEKOTOPOH CTENEeHN MHTEHCUBHOCTH, PAaCCMATpPUBAaEMOE KaK HEIOCPEACTBEHHO aK-
TyallbHOE, 0€3 yKa3aHHs ero NPOAOJDKHTEIBHOCTH (TaKUM 00pa3oM, MPOCThIE IMOLMOHAIBHBIE COCTOSIHUS, HAlIpUMED,
PagocTh U CKOPOb, ONMCHIBAIOTCS KAK SMOLIUHU, IPH 3TOM OHH COJIEPKaT PA3IMYHYI0 OKPACKY)».

V3meHeHre CMBICIIOBOW CTPYKTYPBhI (DPaHILy3CKOTO CJIOBA «€motiony, Mpe/ICTaBIeHHON B Ie(UHHULIUSIX, HATJIISTHO
MIPOCIICKUBACTCS B CIIOBAPSX Pa3HBIX JET.

CornmacHO DTHMOJIOTHYECKOMY CIIOBapio (paHIy3ckoro si3blka mopn pemakuueir O. bpamre, «émotion,
du L. —emotionem” (m.s.) — D. Emotionner» [10, p. 201]. / «IMomus, oT naT. —emotionem” — —BOHEHHE, SMOLHS”
(M., em.4.) — gep. -émotionner” — MPUBOAUTH B BOJHEHHEY.

B DtuMonorunueckoM cioBape GppaHITy3cKOro sI3bIKa mox penakiueit A. Jloza, «émotion (1539), tiré d ‘émouvoir
d‘apres le lat. Motio, V. Motiony [11, p. 274]. / «Omorwust (1539), ot ¢bp. émouvoir” — BOJTHOBATh, CMYIIATh HCXOJISI
U3 jat. —mtio” — IBWKEHHUE, AYIICBHOEC JABIDKEHIE, V. —mtion” — —ABIKEHHE .

CornacHo McropuueckoMy ciioBapro (ppaHITy3CKOTo si3bika, «émotion n. f. a été dérivé (av.1475) d‘émouvoir,
d‘apres l'ancien et moyen frangais motion —mavement” (v. 1223), emprunté au latin motio —mavement”
et —touble, frisson (de fievre)”, lui-méme dérivé de movere (=2 motion). D ‘abord usité avec le sens de —touble
moral”, émotion s ‘emploie ensuite au sens de —mavement”, d ‘ou spécialement (1512) celui de —touble, sédition”,
valeur courante a l‘époque classique, en particulier pour désigner un commencement de sédition (1690, Furetiere),
a l‘époque classique, le mot s ‘est dit d ‘un état de malaise physique (1580) et du trouble suscité par [ ‘amour (1645).
Emotion ne s ‘emploie plus aujourd ‘hui que pour désigner une sensation, agréable ou désagréable, considérée du
point de vue affectif (1641)» [14, p. 732]. / «Omouns, cyul., x. O6pasoBano (1475) or —houvoir” — BOJHOBATb,
CMYIIAaTh, UCXOAS W3 JIPEBHE- M CpeaHe-(PaHIy3cKOro cioBa —motion” — —ABmwxkeHne” (1223) oT jaTHHCKOTO
—10ti0”, 4TO 03HAYaeT —ABM)KEHHE, JYIIEBHOE JIBI)KEHUE M —BOJIHEHHUE, IPOXKb OT JIMXOPAIKH, OT HEPBHOTO BO3-
OyXIeHHs” U MIPOUCXOTUT OT IJI. —-overe” — —BUraThes, Bo30yxaare” (= —motion” — —mwkenue”). [lepBoHa-
YalbHO MCIIOJIB30BAIOCh B 3HAUYEHUH —MIIEBHOE BOJIHEHHE”, TO3[[HEE CTAJI0 YHOTPEOIAThCS B 3HAUYCHHH —HH-
KEHHe, TyIIeBHOE IBIXEHHE, BOJTHEHHE , 0T KoToporo (1512) mponcxoant 3HaueHNe —BIHEHNE, OECIIOKOHCTBO,
MSITEX’, paclpoCTpaHEHHOE B KIIACCHYECKYIO JMOXYy g oOo3HaueHuss Hadana OyHTa (1690, ®Dropersbep);
B KJIACCHYECKYIO 3M0XY, CJIOBO OMHUCHIBACT COCTOSHUS (PU3UUECKOTO HEAOMOTAHHMs, @ TAKIKE BOJIHEHUE M OECIIOKO M-
CTBO, IOpOXKaeMble JIF000BEI0 (1645). B HacTosmee Bpems cToBO —-sMomms” yoTpeOsieTcss TOIABKO Ui 0003Ha4e-
HUS MIPUSTHOTO WIH HETPUSITHOTO YYBCTBA, OIYIICHUS.

CornacHo TosKOBOMY ciioBapio pycckoro sizeika C. M. Oskerosa u H. 1O. IlIBenoBoi, uyscmseo — «1. CrnocoGHOCTH
OLIYIIATh, MCIBITHIBATh, BOCIIPUHIMATh BHEIIHHUE BO3JECHCTBHS, a TaKXKE caMO TaKoe OIIylleHHe. BHemHue dyBcTBa
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(3penue, ciyx, ocsizaHue, o0oHsHME, BKyc). Opransl yyBctB. Y. bonm. Illecroe 4. (4yThe, uHTYHIMS). 2. (MH. B OZHOM
3Had. ¢ efl.). CocTosiHue, B K-POM UYEJIOBEK CIIOCOOEH CO3HABATh, BOCIIPHHUMATH OKpY)Karomiee. 3. DMOLHS, IepeKUBaHUE.
4. OcozHaHHOE OTHOIIEHNE K 4eMy-100. U. CobcTBeHHOTO MOCTOMHCTBA. 5. To ke, uTo MF000BHY [6, . 885]. I[lomoOHEIM
00pa3oM OOBSACHSIOT 3HaYEHMS CI10Ba yyscmeo nekcukorpadel B. B. Jlomatun u JI. E. Jlonartuna [5, c. 882].

B kadecTBe TEpMHHA CIIOBO «IyBCTBO)» HCIIONB3YETCS! B IICHXOJIOTHH (KIMHIYECKAst TICHXOJIOTHS, BO3PACTHASI TICH-
XOJOTHsI, KOH(IMKTOMOTHS, CONUATbHAS TICHXOJIOTHS, HMOMUTHYECKas MCHUXOJOTHS, MCUXOJIOTHS TPYyHa, HCHUXOJIOTHSA
CTOpTa, KIIMHIYECKAs IICHXOJIOTHsT), B (QMI0CO(UH, B TIEAArOrMKe, B MEAUIIHE, B UCKYCCTBE M B IMHIBUCTHKE.

CormnacHo nicuxosormdeckomy crosapio nox pexakmmeii C. FO. ['onoBrHa, «IyBCTBO — 0JTHa U3 OCHOBHBIX (pOpM I1e-
PEKUBAHMS CBOETO OTHOIICHUS K MPEMETaM U SBJICHUSM JIEHCTBUTEIFHOCTH, — SMOLMOHAIBHBIE MIEPEKUBAHNUS, B KOMX
OTpaXkaeTcsi yCTOWYMBOE OTHOILEHHE MHAMBU/IA K OPEEICHHBIM NPeMETaM MM IpoLeccaM BHEUIHEro Mupa. B oriu-
Yye OT CUTYaTUBHBIX SMOLMH U ap(eKTOB, OTpakaromX CyObEKTUBHOE 3HAUCHUE MPEIMETOB B KOHKPETHBIX CJIOXKHB-
LIMXCS YCIIOBUSIX, YyBCTBA BBIIEISIOT SIBJICHUS, HMEIOIHE CTaOMIbHYIO MOTHBAlIMOHHYIO 3HAYUMOCThY [ 1, ¢. 925].

B ®unocodekom crosape mox pepaxuueid JI. @. Unbuuesa, 1. H. denoceesa, «uyBcTBa — 0COOBIN BH SMOLMO-
HaJIbHBIX NIEPEKUBAHHUN, HOCSIIMX OTYCTINBO BHIPKEHHBIH PEIMETHBIN XapaKTep U OTINYAIOIINXCSl CPABHUTEIBHON
YCTOHYMBOCTBIO. B 3TOM cMbIcie Y. CBs3aHBI ¢ MPENCTaBICHUEM O HEKOTOPOM OOBEKTE — KOHKPETHOM MM 0000-
IICHHOM (Hamp., YyBCTBO JIIOOBH K 4eloBeKy, K Poamme). Kak ycroifunBoe 3MOIMOHANEHOE OTHOIIEHHE K OOBEKTY
Y. MoxeT He COBNaAaTh ¢ SMOLUMOHAILHONW peakUel Ha HETr0 B KOHKPETHOM Mpexosiel cutyauuu. Y. y yenoBeka
HOCSIT KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKHH XapakTep, CYIIECTBEHHYIO pOJib B MX (DOPMUPOBAHWHM WM PA3BUTHU HIPAIOT O0COOBIE
3HAKOBBIE CHCTEMBI (CONMalIbHAs CHMBOJIMKA, OOPSIIBL, PUTYaIbHBIC NEHCTBHSA U T.IL.)» [2, ¢. 728].

HcToprKO-3THMOJIOTHIECKHH croBaphb pycckoro s3bika I1. 5. UepHBIX TpakTyeT uyecmego Kak «1) criocoOHOCTH
YKHMBOTO CYII[ECTBA BOCIIPUHUMAThH BHEITHHE BIIEYATIICHUS, UCIBITHIBATH YTO-TH00, OLIYINATh; 2) NCUX0()U3nIecKoe
COCTOSIHUE, HCTBbIThIBaeMoe uenoBekoM. [Ip. pyc. (¢ XI B.) U CT.-ClI. —¥yBbCTBO, —¥YBBCTBHE, —¥YBHCTBBHB ,
—4YBBCTBBHBII — —FOJJIEKAIINH BHEIIHEMY YYBCTBY, OIIYIIECHHUIO, —NOBJIECTBOPAIONINNA 4yBCTBA”, —{JIBHO UyB-
crBytonmit” (CpesneBckuid, 111, 1544-1545; Hom., 271)» [8, c. 394].

CorylacHO DTHMOJIOTHYECKOMY CIIOBapl0 COBPEMEHHOTO PYCCKOTO si3bika o penakuuein A. K. IllamomHukosa,
yyecmeo — «B pyc. s3pike XI-XVII BB. U3B. =BBHCTBO” — —€II0COOHOCTH YyBCTBOBATH, CO3HAHUE, IIOHUMAaHHE, BHETII-
HEe YyBCTBO, OPTaH 4yBCTBa , YyBCTBO OTM. B ciioBapsx ¢ 1627 r. M3 npaciaBsHCKOTO —#yBbCTBO, IPOU3BOJHOIO
¢ cy}. -bCTBO OT OCHOBEHI IJIaT. —4YTH~ C BCTABHBIM -B- [UIS YCTpaHEeHuUs 3ustHU 9, ¢. 530].

B kadecTBe 3KBHBAJICHTA PYCCKOTO CIOBAa «IyBCTBO» BO (DPAHIY3CKOM SI3BIKE MCCIICIYIOTCS CIEIYIOIINE JIEKCe-
MBI — «affectiony», «sens».

Cormacao «Jloroc: Oompmioif crmoBaph (paHIy3ckoro s3bika» moj pemakmueit XK. Xwupone, «affection (latin
—affectio” — ce qui affecte). 1. (psychologie) Ensemble des états provoqués dans la sensibilité par une cause extérieure:
plaisir, douleur, émotion (on dit plutot de nos jours —affectivité’). — Chez Descartes (Passions de l‘ame), état ou [‘on
estime l'objet de son amour moins que soi-méme. 2. Tendre attachement: affection maternelle. 3. Altération de
la santé, considérée indépendamment des ses causes» [12, p. 42]. / «HyserBo (ot narunckoro —affectio” — —fo, uto 3a-
TparuBaer”). 1. (B mcuxosnorun) COBOKYITHOCTh COCTOSIHHH, BBI3BAaHHBIX UyBCTBHUTEIBFHOCTBIO K KaKOMY-THOO BHEII-
HeMy (akTopy: yIOBOJBCTBUE, 00Jb, BOJIHEHHE (B HACTOAIIEE BPEMSI TOBOPAT 00 —sMormoHansHocTH ). — [To lexkapTy
(Crpactu nymm), COCTOSIHHE, B KOTOPOM MBI IIEHUM OOBEKT JIOOBH MeHbIe, ueM ceOs. 2. HexxHast nmpuBsS3aHHOCTS:
MaTepHHCKOE UyBCTBO. 3. YXYALIEHHUE 3/J0pPOBbS, PACCMATPUBAEMOE HE3aBHCHMO OT €T0 TIPHIHH.

«Sens (latin —ensus” — —ensation, sentiment, pensée”) 1. (physiologie) Faculté possédée par un animal ou par
I'homme d‘étre renseigné sur le milieu extérieur ou sur l‘état de son organisme. Les cing sens principaux sont
la vue, l'ouie, le toucher, l‘odorat, le goiit, auxquels il convient d‘ajouter le sens musculaire, le sens de [ ‘équilibre,
celui de la faim, de la soif. 2. Les —sens”: les désirs instinctifs. — Les plaisirs des sens: ceux de l‘amour charnel;
—évdl”, —adeur”, —cammerce des sens”. 3. Connaissance immédiate et intuitive. La capacité de reconnaitre
intuitivement le bien et le mal, sans se tromper. — (specialement) Telle ou telle aptitude particuliere. 4. Jugement,
discernement. — Le bon sens, la faculté de distinguer intuitivement le vrai du faux (Descartes [ ‘identifie a la rason),
ou faculté de bien juger des choses dans le domaine concret, jugement sain. Le sens commun: selon Aristote et
la scolastique, unification de tous les sens dans la perception de l'objet, selon les philosophes de l'école écossaise,
l‘ensemble des principes de jugement. — (des nos jours) Ensemble des opinions admises. 5. Fagon de juger, maniere
de voir. — (figuré) Maniere, coté dont on peut appréhender une chose. 6. Ce qu ‘une chose représente, signification.
7. Raison d‘étre. 8. Orientation d‘un mouvement sur une direction. 9. Evolution irréversible des événement.
10. Position: —placer une serrure dans le bon sens”» [13, p. 2754]. / «4yBcTBO (OT JATHHCKOTO —Sensus’ — —e1IyIlEHHE,
4qyBCTBO, MBICIE”). 1. (B ¢uznonornu) CriocoOHOCTh YeJIOBEKa WM KHMBOTHOTO IIOJyYaTh MH(OPMAIMIO O BHEIIHEH
cpese U COCTOSHMM COOCTBEHHOT'O OpPTaHM3Ma MOCPEICTBOM IISITM OCHOBHBIX YYBCTB — 3pPEHHMS, CIIyXa, OCSA3aHMS,
oOoHsHMS, BKyca. K HUM Tarke CliellyeT OTHECTH MBIIICYHYI0 4yBCTBUTEIBLHOCTh, YYBCTBA PABHOBECHS, TOJIOJA,
xaxpl. 2. UyBCTBa: MHCTHHKTHBHBIC KeJlaHus. — UyBCTBEHHbIE HACIAXISHUS: OT IUIOTCKOM JIF0OBH; —BO30YyKe-
Hue”, —xkap, -pusndeckas 6au3ocTh”’. 3. HemocpeacTBeHHOe MHTYUTHBHOE 3HaHUE. CIIOCOOHOCTh UHTYUTHUBHO M
0e30mnO0YHO pacro3HaBaTh Xopoliee U mioxoe. — (0c06.) Ta unu nHas cOCOOHOCTH, CKIOHHOCTD. 4. CyXaeHue,
pacCyAuTeNbHOCTh. — 3APaBBId CMBICH, CIIOCOOHOCTH MHTYUTHBHO OTIHYATh A00po oT 371a ([exapT mmeHyer 3710
OJaropazymMueM), WM YMEHHE TPAMOTHO PacCy’KaTh O 4eM-TH00 B KOHKPETHBIX BOIPOCAaX; 3/paBoOe CYXKICHHUE. —
B obmiem cmblciie: o ApUCTOTENIO M CXOJIACTHYECKUM BO33pEHHSM, yHH(UKAIMs BCEX UYBCTB IPHU BOCIPUSTHU
00beKTa; — cornacHo guirocodam MOTIaHACKOH IIKOJIBI, COBOKYITHOCTD BCEX NMPHHIMIIOB CYXK/ICHHUS. — (B HACTOsIIee
BpeMs) COBOKYITHOCTh NPUHATHIX MHEHUMH. 5. @opMa oneHkH, B3 Ha Bend. — (¢uryp.) OnpeneneHnas cTopoHa,
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IO3BOJISIIONIAsl MOHSTH CYTh TOIO WM MHOro oObekrta. 6. To, 4ro mpezncraBnsier 00ObEKT, ero 3HaueHue. 7. CMbICH
*u3HU. 8. OpHeHTaIMs IBHKEHUSI 110 OIpe/IeIeHHOMY HanpasiieHuto. 9. HeoOpaTtuMoe n3MeHeHne COOBITHI.

HccnenoBanne MpOMCXOXKICHUS yKa3aHHBIX CJIOB BO (DPaHI[y3CKOM s3bIKE TpeOyeT oOpamieHHs K OCHOBHBIM
(paHKOA3BITHBIM 3TUMOJIOTHIECKAM CIIOBAPSIM.

CormacHO DTHMOJIOTHYECKOMY CIIOBapro (hpaHIy3ckoro si3pika A. Jloza, «affection (Xlle s., saint Bernard), empr. au
lat. —affectio”, disposition physique ou morale, d‘ou, d‘une part, le sens médical (maladie) qui apparait au XVIle s.,
de l‘autre le sens —attechement, amitié”’ (Pascal), qui se généralise au XVIle s.; le mot a été parfois employé au XVIe s.
au sens —d ‘affectation” (feinte)» [11, p. 14]. / «YysctBo (12 B., cB. bepHap), 3anmctB. U3 nat. —affectio”, pusnaeckoe n
MOpaJIbHOE COCTOSHHE, OTCIONIA, C OJHOM CTOPOHBI, MCIUIIMHCKOE 3HA4YCHHE (3a00JicBaHWE), BO3HUKIIEE B 18 Beke,
C JIpyroii CTOPOHBI — —HPUBSI3aHHOCTD, Apyx0a” (ITackanb), pacnpocTpanuBiieecs B 17 B.; 3TO CJIOBO MHOT/A yHOTpeO-
JST0Ch B 16 Beke B cMbIcie —addekramms’ (IpUtBopcTBO)». «Sens (Xlle s., Roland), empr. au lat. —sensus” (proprem.
—action de sentir”’; divers sens fig.); a éliminé l'anc. fr. —sen”; le sens —direction”” apparait au Xlle s.» [Ibidem, p. 661]./
«YysctBo (XII B., Ponan), ot nar. -sensus” — —yBCTBO, OIIylleHHE” (MCK. —fyBCTBOBaHHE”; pa3i. OHUTyp. CMBICIbI);
BBITECHEHHBIH U3 ApeBHe-(PpaHIly3CKOro —sen’”’; 3HaYeHne —HarpasiieHus” nosBuwiocs B XII B.».

[IpoBeneHHBII aHA3 CIOBAPHBIX CTaTeil pycCKO- U (PPaHKOS3BIYHON SHITMKIIONEMISCKON JTUTEPATYPHI TIO3BOJISIET
TOBOPHTBH O TOM, YTO JIEKCEMa dMoyus B PyCCKHH S3BIK MIPHUIIDIA Yepe3 MOCPEACTBO (ppaHITy3cKoro si3pika (XIX Bek).

CorynacHO WM3y4YCHHBIM NOAXOAAaM K IHOHMMAHMIO HCCIENYCMbIX JIEKCHUECKHX EIWHUII, MOXKHO 3aKIIOYHTH,
YTO 2MOYUY JIEKAT B OCHOBE JII0OOTO YyBCTBEHHOT'O TIEPEXHUBAHMSA, CIICIOBATENIHLHO, 3TH CIOBA (9IMOYUs U 4Y8CHIBO)
COJIeprKaT PasHbIC 3HAYCHHS U CMBICIIOBBIC OTTEHKH ¥ IOATOMY HE MOTYT SIBISITHCSI aOCOIOTHBIMU CHHOHUMAaMHU.

Jlnst MOATBEPXKACHHS TIPEACTABISICTCS HEOOXOJUMBIM H3YydeHHE psiia (PyHKIMOHAIBHBIX COCTOSHUH, TAKUX KaK
epycmo, eHe, 110008b, HeHagucmy, padocmy. Ilpu onope Ha uccnegaoBanus C. FO. ['onoBuHA, KOTOPHINA MOHUMAET
106068b I HeHABUCMb KaK KOMIUIEKCHbIE (eHomeHbl [1, c. 334, 420], MOXXHO yTBEpKAaTh, YTO PAaCcCCMOTPEHHBIC
CMBICIIOBBIE CUCTEMBI SIBJISIOTCSI IPUMEPaMH 4yBCTB, B TO BpeMsl Kak 0oJjiee NMPOCThIE SIBJICHUSI — 2pYCMb, cHEG, Pa-
0docmb — €CTh SMOLIMH, U MOTYT HEIIOCPEJICTBEHHO PACCMATPUBATHCS B pPaMKax IEPCIEKTHBHOTO M aKTUBHO Pa3BH-
BaIOILIET0Csl 3MOTHOJIOTUYECKOTO HalPaBIICHUSI.

Cnucok numepamypot

T'oaoBun C. 0. CroBaps ncuxosnora-npakTtika. M3a-e 2-e, mepepad. u gom. Mu.: Xapsect, 2005. 976 c.

HNnbuues JI. @., Penocees I1. H. dunocodckuii sHIEKIONEIMUeCKUi caoBapb. M.: CoBerckast sHImKIoneaus, 1983. 836 c.

Kpbicun JI. I1. TonkoBblil cioBaps HHOS3BIUHBIX cloB. U3n-e 2-e, non. M.: Pyc. s3., 2000. 856 c.

Ky3nenor C. A. bornbiioii TOIKOBBIH ciioBaph pycckoro si3bika. CI16.: Hopunt, 2000. 1536 c.

Jlomatun B. B., Jlonatuna JI. E. VmtocTpupoBaHHBINA TOJNKOBBII CIOBapbh COBPEMEHHOTO PYCCKOro si3bika. M.: DkcMmo,

2007. 928 c.

O:xeros C. U., HIBenoBa H. FO. TonkoBbI# coBaphb pycckoro s3bika. M.: A3b Litd, 1992. 955 c.

7. Poccuiickasi megarornyeckas YHUMKJIoNeausi: B 2-X T. / 1. pen. B. B. laBeinoB. M.: Bonpmas Poc. summkd., 1993-1999.
T. 2. M-41. 670 c.

8. UYepnsix II. 5. McTOpHKO-3TUMOIIOTHUECKHN CIIOBAaph PycCKOro si3bika: B 2-x T. U3n-e 3-e, crepeorun. M.: Pyc. s3., 1999.
T. 2. INanuups — Smyp. 560 c.

9. DTHMOJIOTMYECKHii CJIOBAPh COBPEMEHHOI0 PyccKoro si3bika: B 2-x T. / coct. A. K. Illanmomnaukos. M.: ®munTa, 2010.
T.2.H-4. 576 c.

10. Brachet A. Dictionnaire etymologique de la langue francaise. 5. ed. Paris: Hetzel, 1880. 560 p.

11. Dauzat A. Dictionnaire etymologique de la langue frangaise. Paris: Larousse, 1938. XXXVII+799 p.

12. Girodet J. Logos: Grand dictionnaire de la langue francaise. Paris: Bordas, 1978. T. 1. A-E. XV+1165 p.

13. Girodet J. Logos: Grand dictionnaire de la langue francgaise. Paris: Bordas, 1978. T. 3. O-Z.

14. Rey A. Dictionnaire historique de la langue frangaise. Paris: Le Robert, 2011. XIX+2614 p.

NP W=

&

FUNCTIONAL AND SEMANTIC PECULIARITIES OF LEXEMES SMOLIUA (EMOTION),
YYBCTBO (FEELING) AND THEIR EQUIVALENTS IN THE FRENCH LANGUAGE

Dmitrieva Natal'ya Anatol'evna
Moscow Region State University
dmitrievanatasha.dn@gmail.com

In the article the etymology and peculiarities of the Russian lexemes smoyus (emotion), yyscmeo (feeling) functioning
in the meaning in general use and terminological meaning is considered, the origin of their equivalents in the French language
is ascertained, the contrastive analysis of the semantics of the lexical units under research revealing their importance for the for-
mation of more complex notions is conducted.
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